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Simbologia

key to symbols / symbole / symbologie / simbologia / cumsonsl

rivestimento lucido
glossy wall tiling

glanzende Wandverkleidung
revétement de mur lustré
revestimiento brillante

pavimento lucido
glossy flooring
glanzender Bodenbelag
revétement de sol lustré
pavimento brillante

ingelivo
frostproof
frostbestandig
ingélif

resistente a la heladapor helada

supericie glossy
glossy surface
glossy Oberfliche
surface glossy
superficie glossy

6necTsILan HaNoNbHaR NAMTKa 6nectsias nautka

O | M2 KG

pezzi scatole maq peso
pieces box sq.mt. weight
Stiicke Karton qm Gewicht
pieces boite mq poids
piezas caja mq kg
wryku KopoGikm e Bec

Variazioni cromatiche

-

spessore
thickness
Starke
epaisseur
espesor
TonuwwHa

NOAMPOBaHHas NOBEPXHOCTL

o]

€175mm? S0 10545-6 UNI EN 14411-G

resistenza allabrasione profonda
resistance to deep abrasion
tiefenabriebfestigkeit

résistance & Uabrasion profonde
resistencia a la abrasion profunda
JCTORUMBOCTS K rNyBOKOMY HCTUPaHHIO

colour variations / farbvariationen / variations chromatiques / variaciones crométicas / BapuaHTbl oTTeHka

LIEVE VARIAZIONE / SLIGHT VARIATION / GERINGE VARIATION /
VARIATION LEGERE / VARIACION LEVE / NETKME OTANYMNSA

Apprezzabili differenze nellaspetto di superficie e grafica all'interno della stessa
produzione / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the
same production run / Aufféllige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb
der gleichen Produktionscharge / Différences visibles au niveau de l'aspect et de
la fantaisie entre les carreaux du méme lot de production / Diferencias visibles en
el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un mismo lote de produccién /

3aMeTHble OTIMUMS BUAA NOBEPXHOCTH U rPadyKM B OAHOV U TOW Xe napThm

Bianco, Ocra, Avio, Nero

Per le collezioni con grado di i V2,V3 e Vési

3]

MODERATA VARIAZIONE / MODERATE VARIATION / MASSIGE VARIATION /
VARIATION MODEREE / VARIACION MODERADA / CPEJHWE OTANYMNS

Significativa variazione di aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a

piastrella e all

nterno della stessa piastrella. Si consiglia di visionare la gamma

cromatica prima della selezione del materiale / Significant variation in texture,
pattern and colour from tile to tile within the same production run. The colour range
should be viewed before selecting the material / Bedeutende Variation in Aussehen,
Struktur und Farbe von Fliese zu Fliese und in ein und derselben Fliese. Es wird
empfohlen, das Farbsortiment vor der Auswahl des Materials zu priifen / Variation

significative au
etau sein d'un
couleurs avant
superficial, los
Es aconsejable
3

niveau de l'aspect, de la fantaisie et de la couleur entre les carreaux
méme carreau. Il est recommandé de consulter la gamme des

de sélectionner le matériel / Variacion considerable en el aspecto
motivos y el color entre un azulejo y otro y dentro del propio azulejo.
visualizar la gama cromatica antes de seleccionar el material /

oTnnms Bna TPAGUKM M LBETa Y PAIHBIX NAUTOK 1 Ha

ORHOIA 1 TOif e NATKe. Mepen OT6OPOM MATePHana PEKOMEHAYETCA MPOCMOTPETS
useToByio rammy

Beige, Oliva, Blu

di scegliere le piastrelle da pil scatole, in modo da garantire una maggiore varieta ed alternanza

cromatica e grafica, ottenendo cosi un maggior effetto naturale / For collections with V2, V3 and V4 shade variation, tiles should be taken from more than one box at a time

to guarantee a greater variety and alternation of colouring and patterns, for a more natural effect / Fiir die Kollektionen mit den Schattierungen V2, V3 und V4 wird empfohlen,
die Fliesen aus verschiedenen Kartons zu mischen, um eine groBere Farben- und Strukturvielfalt zu erzielen und die natiirliche Wirkung zu verstérken / Pour les collections
présentant un degré de variation de nuance V2, V3 et V4, il est recommandé de choisir des carreaux provenant de différentes boites, afin de garantir plus de variété et une
meilleure alternance des motifs et des couleurs, ce qui permet ainsi d'obtenir un effet naturel plus prononcé / En las colecciones que presenten grados de destonificacion

V2, V3y V4, se recomienda tomar azulejos de varias cajas para garantizar una mayor variedad y alternancia cromatica y grafica y asi conseguir un mayor efecto natural /

1N KonAeKUMii € 0TAMuMeM ToHa V2, V3 1 V4 PeKOMEHAYETCA BbIBUPaTL MANTKY U3 HECKONbKiAX KOPOBOK, 4TOGbI 0becneunTs Havb: " usetos

1 TpadWikM, MOMy4asi TeM CambiM HaMBONEE BbIPaXEHHbIIA HaTYpanbHBI SeKT

Destinazioni d’uso

intended uses / anwendungsbereichen / champs d"application / usos previstos / HasHaueHune

F

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un‘abitazione che non abbia collegamenti

diretti con l'esterno o accessi non protetti da zerbini. Medie sollecitazioni

all'abrasione / Tiles suitable for any room of a house without direct access from
the outside or access not protected by doormats. Mean stress abrasive wear /

Fiir alle Rsume des Wohnbereichs empfohlen, zu denen man keinen direkten
Zutritt von aufen hat oder welche nicht durch FuBteppiche abgegrenzt sind.
Mittlere Abriebbeanspruchung / Matériaux conseillés pour toutes les pidces
d'une maison qui n'a pas d'accés directs par Uextérieur ou non protégés par

des paillassons. Abrasion sous contraintes moyennes / Materiales aconsejados
para cualquier habitacién de una vivienda sin accesos directos desde el exterior

0 accesos no protegidos por felpudos.Esfuerzos medianos por abrasién /
MaTepuansi peKoMeHA0BaHbI AN MIOBbIX XUALIX NOMEUCHMIA, He MMelouIX
NPSIMOro BLIXOAA Ha AWMLY WK Xe A0CTyNa 6e3 BXOAHBIX KOBPUKOB.
Cpeaee abpasusHoe Bo3feiicTame

Certificazioni

certifications / zertifizierungen / certifications / certificaciones / ceptudurauum

C€

L'Azienda assolve agli obblighi sulla marcatura CE
rendendo disponibili le informazioni sul proprio sito
web: www.Nascostonetile.com

Conformément aux dispositions en matiére de
marquage CE, Uentreprise publie les informations
requises sur son site Web: wwi i

The Company fuliils its CE marking obligations
through publication of all relative information
on its website: www.Nascostonetile.com

La empresa cumple con las obligaciones del
sello CE ofreciendo informacién en su pagina web:

Nasco & un brand di Marazzi Group S.r.l. che &€ membro
del Green Building Council Italia, associazione che

ww m

Nasco is a brand of Marazzi Group S.r.L. which is
a member of the Green Building Council Italia, an

promuove la cultura dell'edilizia
energeticamente efficiente, rispettosa dell'ambiente
contribuendo a migliorare la qualita della vita dei
cittadini attraverso lo standard di certificazione Leed®.

Nasco est une marque du Groupe Marazzi S.r.L.membre
du GBC ltalia (Green Building Council Italia) qui

est une association dont Uobjectif est de favoriser

et accélérer la diffusion d'une culture du batiment
durable énergé efficace, de
Uenvironnement, en sensibilisant Uopinion publique
quant  son impact sur la qualité de la vie des citadins,
4 travers du systéme de certification LEED®.

Leed® Credit
La certificazione volontaria LEED® (Leadership in
Energy and Environmental Design) il protocollo

piti diffuso a livello internazionale per la bioedilizia

e la progettazione sostenibile promosso da U.S

Green Building Council.

Il sistema di rating LEED® si struttura in 9

categorie, ciascuna delle quali & organizzata in
prerequisiti obbligatori e crediti determinati dalle
caratteristiche del progetto. Tutti i prodotti in ceramica
ein gres porcellanato Ragno, grazie alla qualita
ecologica dellintero ciclo industriale di produzione,
contribuiscono all'ottenimento dei crediti LEED® degli
edifici, in particolare, per le aree tematiche relative

a Materiali e Risorse (MR), Sito Sostenibile (SS)

e Qualita Ambientale Interna (EQ).

Crédit Leed®

Initiée par I'US Green Building Council, la certification
volontaire LEED® (Leadership in Energy and
Environmental Design) est le référentiel le plus
divulgué & linternational pour la bioconstruction et
pour la construction durable. Le systéme de rating
LEED® est divisé en neuf catégories intégrant chacune
des critéres obligatoires et des crédits en fonction
des caractéristiques du projet. En raison de la qualité
écologique du cycle industriel, tous les produits

en céramique et grés cérame Ragno contribuent

a l'obtention des crédits LEED®, et notamment

dans les catégories Matériaux et Ressources (MR),
Aménagement écologique des sites (SS) et Qualité
environnementale de L'air intérieur (EQ).

that promotes gy-efficient
building practices, which are environmentally friendly
and help improve the quality of life through LEED®
certification standards.

Nasco es una marca de Marazzi Group S.r.l. que

es miembro del Green Building Council ltalia,

asociacion que promueve la cultura de la construccion
enér eficiente, resp con

el medio ambiente, contribuyendo a mejorar la calidad

de vida de los ciudadanos a través del estandar

de certificacién LEED®.

Leed® Credi
Voluntary LEED® (Leadership in Energy and
Environmental Design) certification is the most
widespread international protocol for green building
and sustainable architecture promoted by the U.S
Green Building Council. The LEED® rating system is
structured into 9 categories, each of which is organized
into mandatory prerequisites and credits determined
by the characteristics of the project. Thanks to

the environmental quality of the entire industrial
production cycle, all Ragno’s ceramic and porcelain
stoneware products are eligible for LEED® credits for
buildings, in particular for thematic areas related to
Materials and Resources [MRJ, Sustainable Site (SS)
and Indoor Environmental Quality (EQ).

Crédito Leed®

La certificacion voluntaria LEED® (Leadership in
Energy and Environmental Design) es el protocolo més
difundido a nivel internacional para la construccion
ecolégica y el disefio sostenible promovido por el U.S

Die Firma erfillt die Verpflichtungen fir das
CE-Kennzeichnung und stellt die Informationen
auf der eigenen Internetseite
www.Nascostonetile.com

Ki cBon no
CE, npe, Ha
ee caiire wHTepHeTe: www.Nascostonetile.com

Nasco ist eine Marke der Marazzi Group S.r.L., die
Mitglied des Green Building Council ltalien ist,

ein Verband, der die Kultur des nachhaltigen und
energieeffizienten, umweltvertraglichen Bauens
fordert, indem zur Lebensqualitt der Mitmenschen
durch die Zertifizierung nach den LEED®-Standards
beigetragen wird.

Nasco ABARi€TCA 6peHaoM KoMnaHy Marazzi Group

S.r.L., koTopas BxoauT 8 Green Building Council Italia, -

accouuaumio, NPOABUraloLLYI0 KyNbTypy 3KOYCTORYNBOTO

3HeprocGeperalolLero CTPoMTeNbCTsa, Waasuero
cpepy. C: P

cranpaptos LEED® cnocobcTsyet ynyuuwenuio kavecTea

XU3HN Niopeit.
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Leed® Punkte

Die freiwillige Zertifizierung nach LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design] ist der
internationale populérste Standard fiir nachhaltiges
Planen und Bauen und wurde vom U.S Green Building
Council erarbeitet. Das Checklistensystem nach
LEED® ist in neun Zertifikategruppen gegliedert,

fir die jeweils obligatorische Anforderungen

und Punktebewertungen ausgehend von den
Projektmerkmalen gelten. Alle Produkte aus
Keramik und Feinsteinzeug von Ragno tragen
aufgrund der Umweltvertraglichkeit ihres gesamten
Fertigungsprozesses zur Erlangung von LEED®
Punkten fiir Gebaude bei, insbesondere beziiglich
der Themenfelder Materialien und Ressourcen (MRJ,
Nachhaltige Baugelande (SS) und Komfort und
Raumqualitét (EQ).

Kpeautsl Leed®

[lobposonbHas ceptudukauns LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design] - 370 cambiii
PacnpOCTpaHeHHbIlt Ha MeXAYHAPOAHOM YpOBHE
NPOTOKON ANA BUOCTPOUTENBCTBA M IKONOFMYECKH

Green Building Council. El sistema de
LEED® esta estructurado en 9 categorias, cada

una de las cuales esta organizada en prerrequisitos
obligatorios y créditos determinados por las
caracteristicas del proyecto. Todos los productos de
ceramica y gres porcelanico Ragno, gracias a la calidad
ecoldgica de todo el ciclo industrial de produccion,
contribuyen a la obtencion de los créditos LEED® de
los edificios, en particular, para las areas tematicas
relativas a Materiales y Recursos (MR), Sitio Sostenible
(SS) y Calidad Ambiental Interior (EQ).

o npoex npogsvraemsiii U.S
Green Building Council. Cucrema peiiusra LEED®
N10APa3ACNRETCA Ha 9 KATEropHii, KaXAaR M3 KOTOPbIX
1pegycmatp 065

Tpe6oBaHUA U KpEAWTI, Onpeaensemsie
XapaKTepuCTHkaMm NpoeKTa. BA1arofaps 3KoNOrUIHOCTI
MI0NHOFO NPOMBILINEHHOTO MPOU3BOACTBEHHOTO LMK
BCA KePaMUUECKas U KepaMOrpaHMTHas NPoayKLMA
Ragno criocoBcTeyeT nonysenmio kpeautos LEED®

AN 3AaHWUIA, B YACTHOCTM, ANS TaKMX TeMaTUYeCKUX
paspenos, kak: Matepansi u pecypcs! (MRI, Mecto
3Konoruieckoro crpowtensctaa (SS) u Kadecrao cpeasi
8 nomeuternsix (EQ).
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Certificazioni

certifications / zertifizierungen / certifications

La Certificazione GREENGUARD GOLD garantisce
che un prodotto soddisfi alcuni degli standard
internazionali piu rigorosi ed esaustivi in relazione
alle basse emissioni di composti organici volatili
(COV) in ambienti interni
Maggiori informazioni sono disponibili sul sito:
http://spot.ulprospector.com

La certification GREENGUARD GOLD atteste qu'un
produit est conforme & quelques-unes des normes
les plus sévéres et les plus complétes au monde

en matiére d'émissions dans Uair intérieur de
composés organiques volatils (COV). De plus amples
informations sont disponibles sur le site :
http://spot.ulprospector.com

EPD (Environmental Product Declaration)

Marazzi Group ha valutato gli impatti ambientali
legati ai propri prodotti lungo tutto il loro ciclo di vita,
a partire dall'estrazione e lavorazione delle materie
prime fino al recupero dei rifiuti di demolizione.

I risultati di questa analisi LCA (life cycle
assessment], condotta secondo le norme.
internazionali della serie ISO 14040, sono pubblicati
nella dichiarazione ambientale di prodotto EPD
(IS0 14025 e EN 15804) che contribuisce al
raggiungimento di crediti per la certificazione LEED.

DEP (Déclaration environnementale de produit)
Marazzi Group a évalué les impacts de ses produits
sur Uenvironnement pendant tout leur cycle de vie,
depuis Uextraction et la transformation des matiéres
premiéres jusqu'a la récupération des déchets de
démolition. Les résultats de cette analyse du cycle
de vie [ACV), menée selon les normes internationales
1S0 14040, sont publiés dans la Déclaration
environnementale de produit (DEP) [selon les
normes ISO 14025 et EN 15804) qui contribue &
Uobtention des crédits pour la certification LEED.

HPD (Healt Product Declaration)

Marazzi Group realizza i propri prodotti utilizzando
materie prime di origine naturale, come argille,
feldspati, sabbie e pigmenti inorganici. Per garantire
la trasparenza delle informazioni, Azienda

pubblica UHPD (Health Product Declaration),
un‘autodichiarazione sulla composizione chimica del
prodotto, che permette all utilizzatore di verificare

il grado e la tipologia di pericolosita associata ai
singoli componenti dei prodotti da costruzione.
L'HPD viene riconosciuta allinterno dei crediti LEED.

FDES (Fiche de déclaration sanitaire du produit)
Marazzi Group fabrique ses produits 3 partir de
matiéres premiéres d'origine naturelle, comme des
argiles, des feldspaths, des sables et des pigments
inorganiques. Pour garantir la transparence des
informations, Uentreprise publie une FDES (Fiche
de déclaration sanitaire du produit) : il s'agit d'une
autodéclaration sur la composition chimique du
produit qui permet  Lutilisateur de vérifier le
degré et le type de danger associés aux différents
composants des produits de construction. La FDES
figure dans les crédits LEED.

/ certificaciones / ceptudukauun

GREENGUARD GOLD Certification ensures that a
product has met some of the world's most rigorous

Die GREENGUARD GOLD-Zertifizierung bescheinigt,
dass ein Produkt die weltweit strengsten und

and comprehensive standards for low emi: of
volatile organic compounds (VOCs) into indoor air.
More information is available on the site:
http://spot.ulprospector.com

La certificacion GREENGUARD GOLD garantiza que
un producto cumple con algunas de las normas mas
estrictas y exhaustivas del mundo en materia de
bajas emisiones de compuestos organicos volatiles
(COV) al aire en espacios cerrados. Se halla a
disposicion informacién mas detallada en el siti
http://spot.ulprospector.com

EPD (Environmental Product Declaration)

Marazzi Group has assessed its products’
environmental impact throughout their life cycle,
from extraction and processing of the raw materials
through to the recycling of demolition spoil.

The findings of this LCA (Life Cycle Assessment),
performed in accordance with the IS0 14040 series
international standards, have been published in

the Environmental Product Declaration (IS0 14025

Oberg fiir die Emission von
fliichtigen organischen Verbindungen [VOCs] in die
Innenraumluft einhalt. Sie auf der Internetseite:
http://spot.ulprospector.com

To cepru¢ukar GREENGUARD GOLD rapanTupyer, uto
NPOAYKLUA YAOBAETBOPSIET OAMH M3 HanONee CTPOrUX
1 BCEOXBATLIBAIOWWX CTAHAAPTOB B MUPE MO HU3KOMY
BbIILNIEHNIO NETYYMX OPraHUUECKUX COBAMHEHWH B
Bo3ayxe . Bonee

RocTynHa wa caiire: http://spot.ulprospector.com

Umwelt-Produktdeklaration (Environmental Product
Declaration, EPD)

Die Marazzi Group hat die Umweltwirkung der eigenen
Produkte im Verlauf ihres gesamten Lebenszyklus
beurteilt, beginnend bei der Rohstoffgewinnung

und -verarbeitung bis hin zur Wiederverwertung von
Bauschutt. Die Ergebnisse dieser Okobilanz (Life

and EN 15804), contributing to the
of LEED certification credits,

EPD (declaracién ambiental de producto)

Marazzi Group ha evaluado el impacto ambiental
relacionado con sus productos a lo largo de todo su
ciclo de vida, desde la extraccién y la transformacion
de las materias primas hasta la valorizacion de

Cycle LCA) nach der internati
Normenreihe I1SO 14040 wurden in der Umwelt-
P -ation EPD gemaB 1SO 14025 und EN

15804 versffentlicht, die zur Zuerkennung von Punkten
fiir die Zertifizierung nach dem Zertifizierungssystem
LEED beitrégt.

EPD (Environmental Product Declaration,
3Konoruyeckas Aeknapauusi npoayKuum)
Marazzi Group ouenvna BosgeiicTsme Ha
oKpyXalollylo cpefy CBORH NPOAYKUMM B TedeHue
BCEr0 €€ XM3HEHHOTO UMKNa, HAUMHaA C A06bIUM

los residuos de la construccién y
Los resultados de este analisis de ciclos de vida LCA
(life cycle assessment, realizado de acuerdo con

las normas internacionales de la serie IS0 14040,
han sido publicados en la declaracion ambiental de
producto EPD (IS0 14025 y EN 15804) que contribuye
a la obtencion de los créditos para la certificacion
de sostenibilidad en la construccion LEED.

HPD (Healt Product Declaration)

Marazzi Group manufactures its products using

raw materials of natural origin, such as clays,
feldspars, sands and inorganic pigments,

To guarantee transparency of information,

the Company publishes an HPD (Health Product
Declaration), a selfdeclaration on the chemical
composition of the product, which allows users to
assess the degree and type of hazard associated with
individual components of construction products. The
HPD is recognised within the LEED credits system.

HPD (Health Product Declaration)

Marazzi Group realiza sus productos utilizando
materias primas de origen natural, tales como
arcillas, feldespatos, arenas y pigmentos
inorganicos. Para garantizar la transparencia de

la informacién, la empresa publica una HPD (Health
Product Declaration): una autodeclaracion acerca de
la composicion quimica del producto mediante

la cual el usuario puede comprobar el nivel y el tipo
de peligro relacionados con cada componente de los
productos de construccion. La HPD esta reconocida
en el ambito de los créditos LEED.

" CbIpbA M BNAOTH A0 NOBTOPHOI
NlepepaGoTkyt CTpOUTENLHOTO Mycopa. PeaynbTarsi
370r0 aHan3a LCA (oueHKa xu3HenHoro unkaal,
NPOBEAEHHOTO B COOTBETCTBAU C MEXAYHAPORHBIMM
HopMamut u3 cepun IS0 14040, ony6avkosans! B
3konoruueckoii Aeknapauyi npoaykuum EPD (IS0
14025 v EN 15804, koTopas cnocoBcTayet nonydenuio
KpeauToB An BbiAaun ceptudukara LEED

HPD-Deklaration (Health Product Declaration)
Marazzi Group setzt fir die Herstellung ihrer
Produkte Rohstoffe natirlichen Ursprungs wie Ton,
Feldspat, Sand und anorganische Pigmente ein

Zur Gewahrleistung transparenter Informationen
verbffentlicht das Unternehmen die HPD-Deklaration
(Health Product Declaration), eine Eigenerklérung
2ur chemischen Zusammensetzung des Produkts,
wodurch der Verbraucher das AusmaB und die Art der
gesundheitlichen Auswirkungen im Zusammenhang
mit den Inhaltsstoffen der Bauprodukte priifen kann.
Die HPD trégt zur Erlangung der LEED-Punkte bei

HPD (Health Product Declaration)

Marazzi Group BbinyckaeT CB0I0 NPOAYKLMM U3 ChipbA
HaTYpansHOro NPOMCXOXACHNS, TAKOTO Kak FMHa,
nofeBble WNATbI, NECOK M HEOPraHNUeCKHe NNrMeHTS!.
179 rapaHTHy NPO3PaYHOCTU MHGOPMALIMM KOMNaHMS
ny6AMKYeT AeKnapaLuio 6e30NaCHOCTH NPOAYKLMH
HPD [Health Product Declaration), kopnopatusHoe
3aRBEHME 0 XUIMUYECKOM COCTaBE NPOAYKLUM, KOTOPOE
N0380NAET NONL30BATENN0 NPOBEPHTH CTENEHb U TN
onacocty, e

CTpouTenbHbIX MaTepuanos. fleknapauya HPD
npusHaeTca B pamkax kpeanTos LEED

Declare & un programma volontario di

autodichiarazione che ha Uobiettivo di portare

lindustria dei materiali da costruzione verso prodotti

pit sani e pit ecologici, grazie alla comunicazione

trasparente degli ingredienti.

I prodotti autodichiarati di Marazzi Group sono

classificati “Red List Free", ovvero non contengono

ingredienti presenti nella “Red List" del Living

Building Challenge:

« nessuna sostanza chimica che inquini lambiente

« nessuna sostanza chimica bioaccumulabile lungo
la catena alimentare che possa raggiungere
concentrazioni tossiche

« nessuna sostanza chimica dannosa per i lavoratori
nella produzione e nell'edilizia

Contribuisce al raggiungimento dei crediti LEED

Declare est un programme d'autodéclaration

volontaire dont Uobjectif est de faire évoluer

lindustrie des matériaux de construction vers

des produits plus sains et plus écologiques grace

3 une déclaration transparente des ingrédients.

Les produits autodéclarés de Marazzi Group sont

classés « Red List Free », ce qui signifie qu'ils ne

contiennent aucun ingrédient figurant sur la liste

rouge du Living Building Challenge, le programme

international de certification des batiments durables

« pas de produits chimiques qui polluent
Uenvironnement

« pas de substance chimique bioaccumulable le long
de la chaine alimentaire pouvant atteindre des
concentrations toxiques

« pas de produits chimiques nocifs pour les
travailleurs de la production et de la construction

Le programme « declare label » contribue &
Uobtention de crédits LEED

Declare.

Ceramic tiles and stoneware slabs:
Marazzl brand, Ragno brand
Marazzi Group srt

o o a1 i

Declare is a voluntary self-declaration programme

that aims to steer the building materials industry

towards healthier, more eco-friendly products

through transparent ingredient disclosure.

Marazzi Group’s self-declared products are classified

as "Red List Free”, i.e. they do not contain any

ingredients on the Living Building Challenge

“Red List

« no chemicals that pollute the environment

« no chemicals that bio-accumulate up the food
chain until they reach toxic concentrations

« no chemicals that harm construction and factory
workers

The declare label program contributes to achieving
LEED credits.

«Declare» es un programa voluntario de
autodeclaracion cuyo objetivo es orientar la
industria de los materiales de construccién hacia
productos mas sanos y ecolégicos, por medio de la
comunicacion transparente de los ingredientes.
Los productos autodeclarados por Marazzi Group
se clasifican como «Red List Free», es decir, que
no contienen ingredientes presentes en la lista
roja o «Red List» del programa de certificacién de

Declare ist ein freiwilliges

Eigenerklarungsprogramm, das darauf abzielt,

die Baustoffbranche durch Transparenz bei der

Angabe der Inhaltsstoffe zu gesundheits- und

umweltfreundlicheren Produkten zu bewegen.

Die mit Eigenerkldrung versehenen Produkte der

Marazzi Group sind als .Red-List-Free" eingestuft,

d.h. sie enthalten keine Inhaltsstoffe, die in der roten

Liste der Living Building Challenge enthalten sind:

« keine Chemikalien, die schadlich fiir die Umwelt
sind

« keine bioakkumulierbaren Chemikalien in der
Lebensmittelkette, die giftige Konzentrationen
erreichen kénnen

« keine C mit uswirkungen
fur Arbeitnehmer in der Produktion und im
Baugewerbe

Das Programm .. declare label . trégt zum Erreichen
von LEED-Credits bei

Declare - 5T0 nporpaMma A06pOBOALHOI
cepTUdMKaLMM, UeNbIo KOTOPOiA ABNRETCH

™ cTp
MaTepuanos K seinycky Gonee 330PoBOiA 1
3KONIOTMUHOI NPOAYKUMY NyTEM NPO3PAuHOro
YKa3aHA BCEX UHTPEANeHTOB.
Mpoaykuya, Ha koTopylo Marazzi Group cocTasnser
Aeknapaumio, knaccuduumposana kak “Red List
Free”, T0 ecTs, B Heli OTCYTCTBYIOT MHFPEANEHTS!

construccién ible «Living Building Chall :

« sin sustancias quimicas que contaminan el
medioambiente

« sin sustancias quimicas bicacumulables a lo largo
de la cadena alimentaria que puedan alcanzar
concentraciones toxicas

« sin sustancias quimicas nocivas para los
trabajadores de la produccién y la construccién

El programa  declare label * contribuye a la
obtencién de créditos LEED

nep 1€ B «KPaCHOM CMICKe» NPOrpaMMbl

Living Building Challenge:

* NOAHOE 0TCYTCTBUE 3arPA3HAIOLINX NPUPOAY
XAMUYECKNX BellecTs

 NOAIHOE 0TCYTCTBUE XMMUYECKUX BeLLECTB, KOTopble
MMelOT TeHAEHUMIO K BUoaKKyMynsaLnm No NuiLeson
LeNOYKe U MOTYT OCTUYL TOKCUUHOIA KOHLEHTPaUMH

* NOAHOE 0TCYTCTBUE XMMUYECKUX BellecTs,
HaHOCAWNX BPeA 3A0POBLIO NI0AEH BO BpeMs

wn

MaTepuanos

Mossonset nonyuwts Gannsl no cucreme LEED
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Qualita e ambiente

quality and environment / qualitat und umwelt / la qualité et Uenvironnement / calidad y ambiente / kauecTso v okpyxalolas cpeaa
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La filosofia di Marazzi Group & da sempre improntata
al di un prodotto

allavanguardia e dagli elevati standard qualitativi

ed estetici
Marazzi Group & stata una delle prime aziende
operanti nel settore ad aver ottenuto nel 1994

a certificazione 1SO 9001 del proprio sistema di
gestione della Qualita aziendale, dalla progettazione
e sviluppo del prodotto, ai processi produttivi

e alle attivita di servizio. Marazzi Group dedica

una grandissima attenzione allambiente, con la
consapevolezza di dover gestire, con un approccio
attivo, le problematiche derivanti dalla presenza
produttiva sul territorio.

Nel 2003 ha certificato il proprio sistema di
gestione Ambientale secondo la norma ISO 14001.

The philosophy of Marazzi Group has always been
geared towards achieving a technically advanced
product with high quality and aesthetic standards.
Marazzi Group was one of the first firms in the
industry to obtain IS0 9001 certification, in 1994, for
its quality management system, from product design
and development to production processes and service
activities. Marazzi Group pays considerable attention
to the environment, conscious of its duty to take an
active approach to managing the problems that derive
from manufacturing in the area.

In 2003, its environmental management system

was certified according to the IS0 14001 standard.
Employee safety is of fundamental importance for

the company, which strives towards continuous
improvement through constant tests and checks,

La sicurezza del personale é di
importanza per Uazienda, che cerca il miglioramento
continuo attraverso costanti verifiche e controlli
investimenti e formazione, con il coinvolgimento
diretto dei lavoratori. Limpegno di Marazzi Group
& dimostrato dalla certificazione IS0 45001

del sistema di gestione della Salute e Sicurezza
sul Lavoro.

and training, directly involving workers.

Im Vordergrund der Philosophie von Marazzi Group
steht von jeher das Streben nach einem technisch
wegweisenden Produkt und hohen qualitativen

wie dsthetischen Standards.

Marazzi Group ist als eines der ersten
Unternehmen der Branche bereits seit 1994 nach
1S0 9001 zertifiziert. Die Zertifizierung umfasst

die Produktplanung und -entwicklung, die
Fertigungsprozesse und die technologieintensiven
Produkte und Services. Umweltschutz wird bei
Marazzi Group grof geschrieben. Deshalb geht
das Unternehmen proaktiv mit den Problemen

um, die sich aus der Produktionstatigkeit fiir den
Standort und seine Einwohnergemeinschaft ergeben.
Im Jahr 2003 erlangte es die Zertifizierung fir

das Umweltmanagementsystem nach der Norm
_mo 14001, Die Mitarbeitersicherheit ist von

The commitment of Marazzi Group is demor
by the IS0 45001 certification for the occupational
health and safety management system.

fir Marazzi Group.
Das belegt ein kontinuierlicher
Verbesserungsprozess mit konstanten Priifungen
und Kontrollen, Investitionen und

unter direkter
der Mitarbeiter. Marazzi erlangte in Anerkennung
dieser Anstrengungen die Zertifizierung des
Arbeits- und Gesundheitschutzmanagements.
nach IS0 45001.

Fidéle a sa philosophie, Marazzi Group a pour objectif
de fabriquer un produit technique d'avant-garde et
d'atteindre une qualité et une esthétique maximales.
Marazzi Group a été 'une des premiéres entreprises
du secteur & obtenir en 1994 la certification IS0 9001
pour son systéme de management de a qualité :
des activités de conception et développement du
produit aux processus de production, en passant

par les services. Marazzi Group fait preuve d'un

vif intérét pour Uenvironnement, consciente qu'une
démarche active est nécessaire pour gérer les
problémes occasionnés par sa présence sur le
territoire. En 2003, Uentreprise a certifié son systéme
de management environnemental selon la norme
IS0 14001. Elle accorde une importance
fondamentale & la sécurité du personnel et, pour
cette raison, vise  une optimisation continue en
mettant en ceuvre des contrdles et audits fréquents,
des investissements et des initiatives de formation
avec la participation directe des travailleurs.

Marazzi Group prouve son engagement par

la certification IS0 45001 de son systéme de
management de la santé et de la sécurité au travail.

La filosofia de Marazzi Group siempre se ha orientado
hacia la consecucion de un producto de vanguardia
en lo técnico y de elevados estandares en lo
cualitativo y lo estético.

Marazzi Group fue una de las primeras empresas
del sector en obtener, en 1994, la certificacién

1S0 9001 de su sistema de gestion de la calidad
empresarial, desde el disefio y el desarrollo de
los productos hasta los procesos de producciény
las actividades de prestacion de servicios. Marazzi
Group dedica una extraordinaria atencién al medio
ambiente, consciente de que ha de gestionar con

una actitud proactiva los problemas derivados

de la presencia productiva en el territorio.

En 2003 certificé su sistema de gestin
medioambiental con arreglo a la norma IS0 14001.

La seguridad del personal es de fundamental
importancia para la empresa, que trata de

mejorar continuamente por medio de controles y
comprobaciones constantes, inversiones y formacion,
e involucrando de manera directa a los trabajadores.
EL compromiso de Marazzi Group en este sentido
queda demostrado con la obtencién de la certificacién
1S0 45001 de su sistema de gestién de la salud

y la seguridad en el trabajo.

MpuHumne! paboTbl komnanuu Marazzi Group sceraa
Ha TexHMuecKM i
NPOAYKWWM, C BICOKUMM CTAHAAPTAMM KauecTsa
W acTeTHKY.
Marazzi Group 6bina 05O/ M3 NepBLIX KOMNaHUi B
aToiA oTpacAm, nonyunsleii 8 1994 roay ceptudukat
cooTBeTCTBUS CTaHAapTy SO 9001 cBoeit Cuctembl
MeHeKMEHTa KayecTBa, OxBaThiBaloLLedl Bect
npoyecc: ot :ncmi:ucmmx;x " ummm;:; npoayKuwuy
Ao ™
0 0BCAyXMBaHMIO. zmaz_ Group EE;E orpomHoe
# cpene, uto
0Ha 0NXHa VMETb aKTMBHbIA NOAXOA K PelleHmio
npobneM, CBA3aHHLIX C HAAMUMEM NPOU3BOACTEA
Ha TeppuTOpUM.
B 2003 rogy oHa cepTudnunposana csoko Cuctemy
3KONIOFUYECKOT0 MEHE/KMEHTa Ha CooTBeTCTBIME
cranpapy IS0 14001. BesonacHocTs nepconana
UMEET dyHAAMEHTaNbHYI0 BAXHOCTb ANS KOMRAHNH,
KoTopast pabotaer Haa yny X
NOCTOAHHO OCYULECTBASA NPOBEPKA U KOHTPONb,
VHBECTULMY 1 NOArOTOBKY NP HEMOCPEACTBEHHOM
y4acTHv cotpyaHyKos. MpeanpuHumaemsie Marazzi
Group ycunus NOATBEPXAAITCH CepTUGUKATOM
1S0 45001 CucTeMbI OXpaHbi 330pOBLA M 0BeCneveHMs
6e3onacHocTy Tpyaa.
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L'Azienda si riserva la facoltd di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche tecniche
illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenersi legalmente vincolanti. Pesi, colori e
misure possono subire variazioni tipiche del particolare processo di cottura del materiale ceramico. | colori e le
caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto pit: possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi
di stampa.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice, to change the information and technical
characteristics given in this catalogue, none of which are to be considered legally binding. Weights, colours and
dimensions are subject to the normal variations resulting from the ceramic firing process. Within the limits of printed
material, the colours and aesthetic features of the products illustrated correspond as closely as possible to those of
the actual products.

Die Firma behalt sich das Recht vor, die in diesem Katalog unver Angaben und
Eigenschaften jederzeit zu verandern. Gewichte, Farben und Abmessungen kénnen infolge des besonderen
Brennverfahrens des Keramikmaterials variieren. Die Abbildungen der Farben und die sthetischen Merkmale
entsprechen nach Méglichkeit und innerhalb der durch die Drucktechnik gesetzten Grenzen den Produkten.

Lentreprise se réserve le droit de modifier 3 tout moment les informations et les caractéristiques figurant dans ce
catalogue lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement Uentreprise. Les poids, les coloris et
les dimensions peuvent subir des variations, dues au processus de cuisson particulier du matériau céramigue. Les
coloris et les caractéristiques esthétiques des produits sont présentés de la facon la plus realiste possible, dans les
limites permises par les processus d impression.

La empresa se reserva el derecho de modificar en cualquier momento las informaciones y las caracteristicas
técnicas ilustradas en el presente catilogo que no se deben considerar, de todos modos, juridicamente vinculantes.
Los valores del peso, los colores y las medidas pueden sufrir variaciones tipicas del particular proceso de coccién del
material ceramico. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos ilustrados se parecen en la manera
de Lo posible a los originales, considerando las limitaciones del proceso de impresion.

KoMnaHus ocTagnser 3a coboii NPago UMEHMTh B M0BO/ MOMEHT NPUBEACHHbIE B AGHHOM KATA/lore CBEACHHS U
TeXHUUECKHE XapaKTEPUCTUKH, KOTOPbIE HE OMKHBI CYMTATLCH NIesansHo 06A3aTeNbHbIMM. Bec, LgeTa M pasmepsi
MOTYT NpeTepneTh W3MeHens, CBOVICTBEHHbIe 0COGEHHOMY npoueccy obxwra kepamuueckux Matepuance. Llsera
M 3CTETMYECKME XapaKTePUCTMKA NPOAYKLMM MaKCUMANbHO NPUBAMXEHBI K PEanbHOCTM, B CTENEHM, AONyCTUMOiA
BOIMOXHOCTAMM NevaTt

© Copyright by Nasco Stone & Tile, LLC - All Rights Reserved

03.2021

El B Yo h houzz

Nasco Stone & Tile - Marazzi website: www.Nascostonetile.com



NASCO STONE & TILE



